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זוהר היומי
זוהר שמות — דף רי״ה ע״ב

פרשת ויקהל

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רי״ה ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א. א חֲדָ מוּתָ לְ אַשְׁ א, בְּ ישָׁ דִּ א קַ מָ שְׁ דִּ

תרגום לעברית

יכָל. ה הֵ הּ רוּחַ עוֹשָׂ אוֹתָ , וְ יאָה רוּחַ ת וּמוֹצִ טֶ שֶּׁ פַּ תְ יא י', מִ הִ יוֹנָה, שֶׁ לְ עֶ ה הָ דָּ נְּקֻ הַ שּׁוּם שֶׁ מִ

לֶּה. ל כָּל אֵ ת בַּסּוֹד שֶׁ טֶ שֶּׁ פַּ תְ הּ רוּחַ מִ ים. אוֹתָ דִ דָ ה צְ שָּׁ שִׁ ית לְ נַעֲשֵׂ ת וְ טֶ שֶּׁ פַּ תְ הּ רוּחַ מִ אוֹתָ וְ

ת. ה אַחַ לָמָ שְׁ הַ דוֹשׁ בְּ קָּ ם הַ שֵּׁ ה סוֹד הַ נַעֲשֶׂ לֵּא, וְ מַ תְ כֹּל מִ הַ ה, וְ טָּ מַ יכָל לְ ה הֵ עוֹשֶׂ א וְ לֵּ מַ וּמְ

טקסט הזוהר

כָאן רְ יק בִּ יהוּ אָרִ אִ יו, דְּ לָ יו עָ ת יָדָ ה אֶ ךְ מֹשֶׁ מַ י סָ ין כִּ גִ ה, בְּ מָ כְ לֵא רוּחַ חָ עַ מָ א יְהוֹשֻׁ ין דָּ גִ וּבְ

ה, מָ כְ י רוּחַ חָ לֵ מְ תְ יכוּ אִ נַּיְ ד מִ ין, כָּל חַ יוֹנִ לְ י עֶ ישֵׁ דִּ אַתּוּן קַ נֵּיהּ. וְ א מִ ירָ י בֵּ לֵ מְ תְ אִ יהּ, וְ לֵ עָ

יךְ מִ אַסְ כוּ, וְ י בְּ עֵ רְ תְ יךְ הוּא הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ין דְּ גִ א. בְּ תָ מְ כְ חָ ין דְּ זִ רָ א, בְּ מוּתָ לְ אַשְׁ א בְּ ימָ יְּ קַ וְ

כוּ. א בְּ תָ מְ כְ רוּחַ חָ ימוּ דְּ לִ מוּ שְׁ חָ א, וְ מוּ דָּ ינַי חָ עֵ י דְּ קִ יכוּ. זַכָּאָה חוּלָ יְ לַ דוֹי עָ יְ

תרגום לעברית

יק רִ הוּא הֵ יו, שֶׁ לָ יו עָ ת יָדָ ה אֶ ךְ מֹשֶׁ מַ י סָ שּׁוּם - כִּ ה, מִ מָ כְ לֵא רוּחַ חָ עַ מָ ךְ יְהוֹשֻׁ שּׁוּם כָּ וּמִ

לֵּא מַ תְ כֶּם הִ ד מִ חָ ים, כָּל אֶ יוֹנִ לְ ים עֶ דוֹשִׁ ם, קְ אַתֶּ נּוּ. וְ מֶּ ר מִ אֵ בְּ אָה הַ לְּ מַ תְ נִ כוֹת וְ רָ יו בְּ לָ עָ

כֶם ה בָ צָּ רַ תְ רוּךְ הוּא הִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שּׁוּם שֶׁ ה, מִ מָ כְ חָ סוֹדוֹת הַ לֵמוּת בְּ שְׁ ד בִּ עוֹמֵ ה, וְ מָ כְ רוּחַ חָ
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כֶם. ה בָּ מָ כְ חָ לֵמוּת רוּחַ הַ ת שְׁ אוּ אֶ רָ ת זֶה וְ אוּ אֶ ינַי רָ עֵ י שֶׁ קִ לְ י חֶ רֵ יכֶם. אַשְׁ ךְ יָדוֹ עֲלֵ מַ סָ וְ

טקסט הזוהר

א רָ אי קְ עוֹנֵנוּ. הַ לֹא תְ  נַחֲשׁוּ וְ לֹא תְ ם  דָּ ל הַ לוּ עַ יב )ויקרא יט( לא תֹאכְ תִ ר, כְּ אָמַ ח וְ תַ פָּ

ל י )ד''א קדם דאכיל( עַ לֵ יצָ א, דִּ לוֹתָ א צְ לָ יל בְּ אָכִ אן דְּ אי מַ לָּה, הַ מִ זָא דְּ רָ , וְ מוּהָ אוּקְ

עוֹנֵן. שׁ וּמְ נַחֵ מְ יהוּ כִּ יל אִ קִ יהּ, שָׁ מֵ דָּ

תרגום לעברית

סוּק זֶה עוֹנֵנוּ. פָּ לֹא תְ  נַחֲשׁוּ וְ לֹא תְ ם  דָּ ל הַ לוּ עַ לֹא תֹאכְ ר, כָּתוּב )ויקרא יט(  אָמַ ח וְ תַ פָּ

קוּל מוֹ, שָׁ ל דָּ ל )קדםשאוכל( עַ לֵּ פַּ יִּתְ לָּה, שֶׁ פִ י תְ לִ אוֹכֵל בְּ י שֶׁ ר - זֶה מִ בָ דָּ סוֹד הַ שׁוּהוּ, וְ רְ פֵּ

עוֹנֵן. שׁ וּמְ נַחֵ מְ הוּא כִּ

טקסט הזוהר

ה מָ ד כְּ חַ ד וְ לָּאָה, כָּל חַ א עִ רָ קָ יְ זָא דִּ רָ י בְּ חמֵ מֵ ת לְ חָ טְ תַּ שְׁ אִ ת וְ קַ לְ א סַ תָ מְ שְׁ יָא נִ ילְ לֵ בְ ין דִּ גִ בְּ

א, מָ ף )נ''א דאתפשט( גּוֹ דָּ תָ תַ שְׁ אִ א דְ ילָ הוּא חֵ הַ ר נָשׁ בְּ אַר בַּ תְּ שְׁ אִ יהּ. וְ זֵי לֵ חָ תְ אִ דְּ

א לָא ילָ הוּא חֵ הַ א, וְ מוֹתָ א דְּ עֲמָ ים טַ עִ א )ס''א ועם כל דא( טָ ל דָּ עַ א גּוּפָא. וְ ימָ יְּ קַ תְ אִ לְ

יהוּ ר נָשׁ, לָאו אִ ר בַּ עָ תְ כַד אִ יהּ. וְ א לֵ לָ בְּ קַ א, וּלְ תָ מְ שְׁ נִ א דְּ ילָ הוּא חֵ א גּוֹ הַ רָ עָ תְּ אִ א לְ דָ תְּ עַ תְ מִ

א. תָ מְ שְׁ א נִ לָ א בְּ ימָ יְּ קַ ר דְּ תָ ל אֲ יט, עַ לִּ א שַׁ א אַחֲרָ רָ טְ סִ נָא, דְּ ימְ א אוֹקִ הָ י. וְ כִ דָּ

תרגום לעברית

ד חָ אֶ ד וְ חָ יוֹן, כָּל אֶ לְ עֶ כָּבוֹד הָ סוֹד הַ אוֹת בְּ רְ ה )ומשתטחת( לִ ה עוֹלָ מָ שָׁ נְּ ה הַ לָ יְ לַּ בַּ שּׁוּם שֶׁ מִ

גּוּף, יֵּם הַ קַ ם לְ דָּ תוֹךְ הַ ף )שהתפשט( בְּ תֵּ תַּ שְׁ הִ אוֹתוֹ כֹּחַ שֶׁ ם בְּ אָדָ אָר הָ שְׁ נִ אוּי לוֹ, וְ רָ מוֹ שֶׁ כְּ

תוֹךְ אוֹתוֹ כֹּחַ ר לְ עוֹרֵ תְ הִ ד לְ לֹא נוֹעָ אוֹתוֹ כֹּחַ  וֶת. וְ ל מָ ם שֶׁ עַ ם טַ ן )ועם כל זה( טוֹעֵ כֵ לָ וְ

ר אַחֵ צַּד הָ נוּ שֶׁ י בֵּאַרְ הֲרֵ הוֹר, וַ ינוֹ טָ ם, אֵ אָדָ ר הָ עוֹרֵ תְ מִּ שֶׁ ל אוֹתוֹ. וּכְ בֵּ קַ ה וּלְ מָ שָׁ נְּ ל הַ שֶׁ

ה. מָ שָׁ י נְ לִ ד בְּ עוֹמֵ קוֹם שֶׁ ל מָ שׁוֹלֵט עַ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 3 / 7

טקסט הזוהר

א, )נ''א טעים טעמא דמותא, יתָ יְ אוֹרַ ר נָשׁ בְּ ל בַּ דַּ תָּ שְׁ אִ ל גַּב דְּ אַף עַ יָּא, וְ מַ י בְּ כֵּ דָ תְ אִ ן דְּ יוָ כֵּ

דסטרא אחרא שליט על אתר דקיימא בלא נשמתא וכד אתער בר נש אף על גב

ר נָשׁ, בַּר בַּ יהּ בְּ א בֵּ טָ לְ לָא שַׁ הּ, וְ רָ אַתְ ת בְּ יָּימַ קַ תְ א אִ א לָ תָ מְ שְׁ יא נִ הִ דאשתדל באורייתא( הַ

כַד נָא. וְ ימְ א אוֹקִ הָ יר, וְ דִ א תָּ מָ דָ א בְּ טָ שְּׁ פַּ תְ אִ יא דְּ הִ י נֶפֶשׁ, הַ רֵ קְ אִ חוֹדוֹי, דְּ לְ א בִּ מָ דָ א דְּ ילָ חֵ

ר גַּבָּ תְ אִ יהּ, וְ רֵ אַתְ א בְּ מָ דָ א דְּ ילָ בָא חֵ יַישְּׁ תְ ין מִ דֵ יהּ, כְּ ארֵ מָ נָא דְּ חָ פוּלְ א דְּ לוֹתָ ר נָשׁ צְ י בַּ לֵ צָ יִ

ה מָ יהּ, כְּ ארֵ י מָ מֵּ ים קַ לִ תְּ שְׁ ר נָשׁ אִ ין בַּ דֵ ר. וּכְ תָ הוּא אֲ ל הַ בָא עַ יָישְׁ תְ אִ א, וְ תָ מְ שְׁ נִ א דְּ ילָ חֵ

ילָּא. עֵ א לְ תָ מְ שְׁ נִ ה דְּ לָּ מִ זָא דְּ רָ א, וְ תָּ תַ שׁ לְ , נֶפֶ יךְ רִ טְ צְ אִ דְּ

תרגום לעברית

האַ, ף )טועעלם טגעבם מיתה, שהצד האחר וְ בַּםתּ'וֹ רָ מַ יִ אָרדָ םבְּ להַ טְ דֵּ נִּ שֶׁ ןשְׁ תַּ הִ יוָ כֵּשֶׁ

שולט במקום שגמצא בלא נשמה, וכשמתעוררבן אדם, אףעל גב שמשתדל בתורה(

א נֶפֶשׁ, רָ נִּקְ דּוֹ שֶׁ בַ ם לְ דָּ כֹחַ הַ ט לְ רָ ם, פְּ ת בָּאָדָ לֹא שׁוֹלֶטֶ הּ וְ קוֹמָ מְ ת לִ לֹא חוֹזֶרֶ ה  מָ שָׁ הּ נְ אוֹתָ

דוֹנוֹ, ת אֲ ל עֲבוֹדַ לָּה שֶׁ פִ ם תְּ ל אָדָ לֵּ פַּ יִּתְ שֶׁ נוּ. וּכְ י בֵּאַרְ הֲרֵ יד, וַ מִ ם תָּ דָ ת בְּ טֶ שֶּׁ פַּ תְ מִּ הּ שֶׁ אוֹתָ

ם אָז אָדָ קוֹם. וְ ל אוֹתוֹ מָ ת עַ בֶ יַשֶּׁ תְ ה וּמִ מָ שָׁ נְּ ר כֹּחַ הַ גַּבֵּ תְ קוֹמוֹ, וּמִ מְ ם בִּ דָּ ב כֹּחַ הַ יַשֵּׁ תְ אָז מִ

לָה. עְ מַ ה לְ מָ שָׁ נְּ הַ ר שֶׁ בָ דָּ סוֹד הַ ה, וְ טָּ מַ שׁ לְ יךְ נֶפֶ רִ צָּ מוֹ שֶׁ דוֹנוֹ, כְּ נֵי אֲ פְ ם לִ לָ שְׁ מֻ

טקסט הזוהר

א תָ מְ שְׁ א נִ קָ לְּ סַ , וְ יךְ רִ טְ צְ אִ ה דְּ מָ יהּ כְּ מֵ ים גַּרְ אִ א יֵיכוּל, קָ ד לָ א עַ לוֹתָ י צְ לֵּ צַ אן דְּ א, מַ ל דָּ עַ וְ

ל א עַ מָ בָא דָּ יַישְּׁ תְ אִ יהּ לְ לוֹתֵ י צְ לֵ א צַ ד לָ יל עַ י אָכִ אִ , וְ יךְ רִ טְ צְ אִ ה דְּ מָ ה כְּ בָ ר מוֹתְ תָ ל אֲ עַ

א, ר אַחֲרָ טַ סְ א לִ קָ לְּ סַ שׁ, לְ נַחֵ מְ יהּ דִּ חֵ יהוּ אָרְ א אִ הָ ין דְּ גִ עוֹנֵן. בְּ שׁ וּמְ נַחֵ מְ יהוּ כִּ א אִ יהּ, הָ רֵ אַתְ

ה. דוּשָּׁ קְ א דִּ רָ טְ כָא סִ אֲ מָ וּלְ
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תרגום לעברית

ל ה עַ מָ שָׁ נְּ ה הַ עוֹלָ , וְ יךְ רִ צָּ מוֹ שֶׁ מוֹ כְּ צְ יד עַ עֲמִ יֹּאכַל, מַ ם שֶׁ רֶ לָּה טֶ פִ ל תְּ לֵּ פַּ תְ מִּ י שֶׁ , מִ ךְ ל כָּ עַ וְ

קוֹמוֹ, ל מְ ם עַ דָּ ב הַ יַשֵּׁ יִּתְ לָּתוֹ, שֶׁ פִ ל תְּ לֵּ פַּ יִּתְ ם שֶׁ רֶ ם אָכַל טֶ אִ . וְ יךְ רִ צָּ מוֹ שֶׁ הּ כְּ בָ קוֹם מוֹשָׁ מְ

צַּד ת הַ יךְ אֶ מִ נְ הַ ר, וּלְ אַחֵ צַּד הָ עֲלוֹת לַ שׁ לַ נַחֵ ל מְ כּוֹ שֶׁ רְ זּוֹ דַּ שּׁוּם שֶׁ עוֹנֵן. מִ שׁ וּמְ נַחֵ מְ זֶהוּ כִּ

ה. שָּׁ דֻ קְּ ל הַ שֶׁ

טקסט הזוהר

שׁ, הוּא נָחָ הַ ל בְּ דַּ תָּ שְׁ אִ ל דְּ שׁ. עַ נַחֵ א מְ רָ טְ הוּא סִ הַ ל בְּ דַּ תָּ שְׁ אִ הוּא דְּ ר נָשׁ הַ י בַּ רֵ קְ אי אִ מַ אֲ

לַח אי פָּ ן הַ כֵ ים. וְ רִ חֵ ים אֲ לֹהִ לַח לֵא פָ אן דְּ מַ יהוּ כְּ א אִ דָ א. וְ רָ גַּבְּ תְ אִ יהּ וּלְ ילֵ א חֵ פָ קְ אַתָּ לְ

א, תָ מְ שְׁ נִ א דְּ רָ טְ א סִ פָ קְ אַתָּ יךְ הוּא, לְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ לְ לַח לֵ א פָּ לָ א, וְ מָ דָ א דְּ ילָ הוּא חֵ הַ לְ

ה. דוּשָּׁ קְ א דִּ רָ טְ סִ

תרגום לעברית

זֵּק חַ שׁ לְ ם אוֹתוֹ נָחָ ל עִ דֵּ תַּ שְׁ הִ ל שֶׁ שׁ? עַ נַחֵ אוֹתוֹ צַד מְ ל בְּ דֵּ תַּ שְׁ מִּ ם שֶׁ א אוֹתוֹ אָדָ רָ ה נִקְ לָמָּ

לֹא ם, וְ דָּ ל הַ אוֹתוֹ כֹּחַ שֶׁ ד לְ ן זֶה עוֹבֵ כֵ ים. וְ רִ חֵ ים אֲ לֹהִ  ד אֱ עוֹבֵ י שֶׁ מִ זֶהוּ כְּ ירוֹ. וְ בִּ גְ הַ כֹּחוֹ וּלְ

ה. שָּׁ דֻ קְּ ל הַ צַּד שֶׁ ה, הַ מָ שָׁ נְּ ת צַד הַ זֵּק אֶ חַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ ד אֶ עוֹבֵ

טקסט הזוהר

י כִ א. הָ יתָ עִ צָ מְ אֶ א נ' בְּ ימָ יְּ א קַ א הָ ימָ י תֵּ אִ כוּ. וְ זְ ל בִּ דַּ תָּ שְׁ לָא אִ חוֹבָא, וְ ל בְּ דַּ תָּ שְׁ אִ עוֹנֵן, דְּ מְ

רוּבָא יהּ עֵ י בֵּ בֵ רְ עַ תְ אִ ד דְּ א, עַ א אַחֲרָ רָ טְ הוּא סִ הַ אָה בְּ טָ לְּ שַׁ ין לְ לִ א יַכְ א לָ הָ אי, דְּ דַּ הוּא וַ

ב בָּהּ רַ עָ א, יְ רָ קְ א שִׁ ימָ יְּ קַ י לְ עֵ בָ אן )הקדמה ב ע''ב( דְּ יק. מַ קִ ד דָּ א חַ חוּטָ ה, כְּ דוּשָּׁ ר קְ טָ סְ דִּ

א ימָ יְּ קַ ין לְ גִ ר הוּא, וּבְ קֶ שֶׁ ה דְּ לָּ וֹן מִ א עָ ל דָּ עַ א. וְ רָ קְ הוּא שִׁ יֵּים הַ קַ יִתְ ין דְּ גִ שׁוֹט, בְּ קְ ה דִּ לָּ מִ

י לֵ א צַ לָ אן דְּ ר. וּמַ קֶ הוּא שֶׁ הַ י לְ ימֵ יְּ קַ א מְ דָ יהוּ נ', בְּ א אִ דָ שׁוֹט, וְ קְ ה דִּ לָּ הּ מִ ין בָּ אלִ יהּ, עָ לֵ

עוֹנֵן. שׁ וּמְ נַחֵ מְ יהּ, כִּ מֵ ל דָּ א יֵיכוּל עַ ד לָ יךְ הוּא, עַ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ קַ א לְ לוֹתָ צְ
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ךְ ע - כָּ צַ מְ ת נ' בָּאֶ דֶ י עוֹמֶ ר, הֲרֵ ם תֹּאמַ אִ יּוֹת. וְ כֻ זְ ל בִּ דֵּ תַּ שְׁ לֹא מִ  א וְ טְ חֵ ל בְּ דֵּ תַּ שְׁ מִּ עוֹנֵן, שֶׁ מְ

ל צַד רוּב שֶׁ הּ עֵ ים בָּ בִ רְ עָ מְּ ד שֶׁ ר, עַ אַחֵ צַּד הָ אוֹתוֹ הַ לֹט בְּ  שְׁ ים לִ לֹא יְכוֹלִ י  הֲרֵ אי, שֶׁ דַּ זֶה וַ

יֵּם קַ יִּתְ י שֶׁ דֵ ת כְּ מֶ ר אֱ בַ ב בּוֹ דְּ רֵ עָ ר, יְ קֶ יד שֶׁ עֲמִ הַ ה לְ רוֹצֶ י שֶׁ יק. מִ קִּ ד דַּ חָ חוּט אֶ ה כְּ שָּׁ דֻ קְּ הַ

י נ'. זוֹהִ ת, וְ מֶ ר אֱ בַ ים בּוֹ דְּ יסִ נִ כְ ידוֹ, מַ עֲמִ הַ י לְ דֵ ר הוּא, וּכְ קֶ בַר שֶׁ ל זֶה עֲוֹן דְּ עַ ר. וְ קֶ אוֹתוֹ שֶׁ

ם רֶ רוּךְ הוּא טֶ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ה לִ לָּ פִ ל תְּ לֵּ פַּ תְ לֹּא מִ  י שֶׁ ר. וּמִ קֶ ת אוֹתוֹ שֶׁ ים אֶ ידִ עֲמִ זֶה מַ בָּ

עוֹנֵן. שׁ וּמְ נַחֵ מְ מוֹ, כִּ ל דָּ יֹּאכַל עַ שֶׁ
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א לוֹתָ צְ א בִּ הָ יכוֹן, דְּ קֵ ין, זַכָּאָה חוּלָ יוֹנִ לְ י עֶ ישֵׁ דִּ תּוּן אַתּוּן קַ רְ אָמַ ה דְּ מָ ר נָשׁ, כְּ בַ א דְּ לוֹתָ צְ

נָן קְּ תַּ תְ מִ נָן דְּ קְּ תַ ין מְ קּוּנִ י תִּ יהִ א אִ לוֹתָ ים. צְ לִ יד שְׁ בִ עָ תְ אִ ר נָשׁ, וְ בַ יהּ דְּ שֵׁ נַפְ יהּ וְ ן גּוּפֵ קָּ תְּ תַ מִ

יָינָא, נְ קּוּנָא תִּ א. תִּ מָ לְּ תַּ שְׁ אִ יהּ, לְ מֵ גַרְ קּוּנָא דְּ אָה, תִּ מָ דְ קּוּנָא קַ בַּע. תִּ ינּוּן אַרְ אִ א, וְ כַּחֲדָ

יָא. מַ י שְׁ ילֵ ינּוּן חֵ כָל אִ ילָּא, בְּ עֵ א לְ מָ לְ עָ קּוּנָא דְּ אָה, תִּ יתָ לִ קּוּנָא תְּ א. תִּ מָ לְ אי עָ הַ קּוּנָא דְּ תִּ

הוּ, לְּ ין כֻּ מִ לְ עָ זָא דְּ רָ ין, וּבְ ישִׁ דִּ ין קַ יכִ תִּ רְ זָא דִּ רָ א, בְּ ישָׁ דִּ א קַ מָ שְׁ קּוּנָא דִּ אָה, תִּ יעָ בִ קּוּנָא רְ תִּ

א יָאוּת. קָ דְ קּוּנָא )דרזין דשמא קדישא( כְּ תִ א בְּ תָּ תַ א וְ ילָּ עֵ
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לָּה פִ תְ י בִּ הֲרֵ כֶם, שֶׁ קְ לְ י חֶ רֵ ים, אַשְׁ יוֹנִ לְ ים עֶ דוֹשִׁ ם קְ ם אַתֶּ תֶּ רְ מַ אֲ י שֶׁ פִ ם, כְּ לַּת אָדָ פִ תְּ

ים נִ קְּ תַּ תְ מִּ ים שֶׁ נִ קָּ תֻ ים מְ קּוּנִ יא תִּ לָּה הִ פִ לֵם. תְּ ה שָׁ נַעֲשֶׂ ם וְ ל אָדָ שׁוֹ שֶׁ נַפְ ים גּוּפוֹ וְ נִ קְּ תַּ תְ מִ

ל קּוּן שֶׁ י - תִּ נִ קּוּן שֵׁ לֵּם. תִּ תַּ שְׁ הִ מוֹ לְ צְ ל עַ קּוּן שֶׁ אשׁוֹן - תִּ קּוּן רִ ה. תִּ עָ בָּ ם אַרְ הֵ ד, וְ חָ אֶ כְּ

קּוּן יִם. תִּ מַ שָּׁ ילוֹת הַ ם חֵ כָל אוֹתָ ה בְּ לָ עְ מַ לְּ עוֹלָם שֶׁ ל הָ קּוּן שֶׁ י - תִּ ישִׁ לִ קּוּן שְׁ זֶּה. תִּ ם הַ עוֹלָ הָ

לָה עְ עוֹלָמוֹת, מַ סוֹד כָּל הָ דוֹשׁוֹת, וּבְ קְּ כָּבוֹת הַ רְ מֶּ סוֹד הַ דוֹשׁ בְּ קָּ ם הַ שֵּׁ ל הַ קּוּן שֶׁ י - תִּ יעִ בִ רְ

אוּי. קּוּן )של סודות השם הקדוש( כָּרָ תִ ה בִּ טָּ מַ וָ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 6 / 7

טקסט הזוהר

ה, דוּשָּׁ ה וּקְ וָ צְ מִּ יהּ, בְּ מֵ נָא גַּרְ קְ אַתְ יךְ לְ רִ טְ צְ אִ ין דְּ גִ יהּ, בְּ מֵ גַרְ קּוּנָא דְּ אָה תִּ מָ דְ קּוּנָא קַ תִּ

כָּאָה. דַ תְ אִ ון לְ וָ לָּ עִ ין וְ נִ בְּ רְ קָ נָא בְּ קְ תַ תְּ אִ וּלְ

תרגום לעברית

ן קֵּ תַּ תְ הִ ה, וּלְ שָּׁ דֻ ה וּקְ וָ צְ מִ מוֹ בְּ צְ ת עַ ן אֶ קֵּ תַ יךְ לְ רִ צָּ שּׁוּם שֶׁ מוֹ - מִ צְ ל עַ קּוּן שֶׁ אשׁוֹן, תִּ קֹּוּן רִ תִּ

ר. הֵ טָּ הִ עוֹלוֹת לְ נוֹת וְ בָּ רְ קָ בְּ
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א שָׁ קוּדְ כָא לְ רְ בָ ית, לְ אשִׁ רֵ בְ א דִּ דָ עוֹבָ א, בְּ מָ לְ אי עָ הַ א דְּ יּוּמָ קִ קּוּנָא דְּ תִ יָינָא, בְּ נְ קּוּנָא תִּ תִּ

י אוֹר בֵ לוּהוּ כָּל כֹּכְ לְ לוּיָהּ, )תהלים קמח( הַ לְ ינּוּן הַ אִ א, בְּ דָ עוֹבָ א וְ דָ ל כָּל עוֹבָ יךְ הוּא, עַ רִ בְּ

, רוּךְ ר, בָּ אָמַ רוּך שֶׁ בָ א בְּ ל דָּ עַ א. וְ מָ לְ אי עָ הַ א דְּ יוּמָ א קִ ימָ יְּ קַ גוֹ' לְ יִם וְ מַ שָּׁ י הַ מֵ לוּהוּ שְׁ לְ הַ

ל כֹּלָּא. רוּךְ עַ בָּ
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רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ ךְ אֶ רֵ בָ ית לְ אשִׁ רֵ ה בְ עֲשֵׂ מַ זֶּה, בְּ ם הַ עוֹלָ ל הָ יּוּם שֶׁ קִּ ל הַ קּוּן שֶׁ תִּ י, בַּ נִ קּוּן שֵׁ תִּ

י אוֹר בֵ לוּהוּ כָּל כּוֹכְ לְ לוּיָהּ, )תהלים קמח( הַ לְ ם הַ אוֹתָ ה בְּ עֲשֶׂ ה וּמַ עֲשֶׂ ל כָּל מַ הוּא עַ

רוּךְ - ר, בָּ אָמַ רוּךְ שֶׁ בָ ל זֶה בְּ עַ זֶּה. וְ ם הַ עוֹלָ יּוּם הָ ת קִ יד אֶ עֲמִ הַ גוֹ', לְ יִם וְ מַ שָּׁ י הַ מֵ לוּהוּ שְׁ לְ הַ

כֹּל. ל הַ רוּךְ עַ בָּ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רי״ו ע״א( ◆
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קּוּנָא יהוּ תִּ אִ אָה, דְּ יתָ לִ קּוּנָא תְּ תִּ
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ר חֲנוֹת - יוֹצֵ ים וּמַ יָּלִ יָלוֹת חַ ם חֲ כָל אוֹתָ ה בְּ לָ עְ מַ ם לְ עוֹלָ ל הָ קּוּן שֶׁ הוּא תִּ י, שֶׁ ישִׁ לִ קּוּן שְׁ תִּ

לָּה פִ תְּ קּוּן הַ י, תִּ יעִ בִ קּוּן רְ שׁ. תִּ קֹּדֶ יּוֹת הַ חַ ים וְ נִּ אוֹפַ הָ גוֹ', וְ יו וְ תָ רְ שָׁ ר מְ שֶׁ אֲ ים וַ תִ רְ שָׁ מְ

ם שֵּׁ ל הַ קּוּן שֶׁ תִּ כָאן סוֹד הַ כֶם. וְ קְ לְ י חֶ רֵ ם, אַשְׁ תֶּ רְ מַ אֲ מוֹ שֶׁ דוֹשׁ כְּ קָּ ם הַ שֵּׁ ל סוֹד הַ קּוּן שֶׁ תִּ בַּ

בָּא. עוֹלָם הַ זֶּה וּבָ ם הַ עוֹלָ כֶם בָּ מָּ י עִ קִ לְ י חֶ רֵ לֵם. אַשְׁ שָּׁ הַ
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